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WINDOWS 11
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FR - NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instructions et
les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité de
votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ou la température est
comprise entre 0°C et 40°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne l'utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'accessoire
non prévu a cet effet risquerait dendommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager 'appareil.

- T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit ou a
une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non compatibles.

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou
a proximité d’un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit ou
d’autres supports de stockage de données.

- Bvitez d'utiliser vos appareils sans fil & proximité de sources d'interférences courantes, telles que
des cables d'alimentation, des fours a micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras vidéo
sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et I'intensité du signal sans fil, réduisez le nombre d‘appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans fil.

Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
- — alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
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VUE D’ENSEMBLE

A - Clic droit et clic gauche G - Bouton « Retour au bureau »

B - Molette de défilement H - Bouton « ON / OFF »

C - Sélection DPI - appui court | - Bouton mode de connexion
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - Emplacement dongle USB-A

D - Repose-poignet aimanté détachable K - Port de charge USB-C

E - Bouton « Suivant » L - Voyants lumineux

F - Bouton “Précédent”

MODE DE CONNEXION DONGLE USB 2.4GHZ OU BLUETOOTH

Pour changer entre ces 2 modes de connexion, appuyez briévement sur le bouton (1) :
Témoin lumineux (L) vert : mode dongle USB 2.4Ghz
Témoin lumineux (L) bleu : mode Bluetooth (connexion avec le dernier ordinateur appairé)

MODE DONGLE USB 2.4GHZ

Sortez le dongle USB de la souris et branchez-le sur un port USB-A libre sur votre ordinateur.
Appuyez brievement sur le bouton (1) jusqu’a obtenir un témoin lumineux (L) vert.
La connexion se fait rapidement sans paramétrage supplémentaire.

MODE BLUETOOTH

Restez appuyer sur le bouton (I) environ 3 secondes jusqu’a obtenir un témoin lumineux (L)
clignotant en bleu.
Votre souris est préte a étre appairée avec votre ordinateur.

SURWINDOWS 10:P.3

SURWINDOWS 11:P .4

SURMAC:P.5

MODE DE VEILLE

Le mode veille profond s'active au bout de 10 minutes d'inactivité. Un clic est nécessaire pour sortir
du mode veille.

VOYANT LUMINEUX (L)

- Charge en cours : voyant rouge

- Charge terminée : voyant rouge éteint

- Voyant vert : mode USB-A 2,4 Ghz

- Voyant bleu : mode Bluetooth

- Voyant bleu clignotant : en cours d’appareillage Bluetooth

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter notre
site internet : www.t-nb.com
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB. Our
products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this equip-
ment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully and
keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 40°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are super-
vised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an incompa-
tible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

- To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.
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OVERVIEW

A - Right click and left click G -“Back at desk” button

B - Scroll wheel H -“ON / OFF” button

C - DPI selection - short press | - Connection mode button
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - USB-A dongle slot

D - Magnetic detachable wrist rest K - USB-C charging port

E - “Next” button L - Indicator lights

F -“Previous” button

2.4 GHZ USB DONGLE OR BLUETOOTH CONNECTION MODE

To switch between these 2 connection modes, press the (I) button briefly:
Indicator light (L) green: 2.4 GHz USB dongle mode
Indicator light (L) blue: Bluetooth mode (connection with the last paired computer)

2.4 GHZ USB DONGLE MODE

Remove the USB dongle from the mouse and plug it into a free USB-A port on your computer.
Briefly press the (1) button until the indicator light (L) turns green.
They will connect quickly without any further action on your part.

BLUETOOTH MODE

Press and hold down the (I) button for about 3 seconds until the indicator light (L) flashes blue.
Your mouse is ready to be paired with your computer.

FORWINDOWS 10:P.3

FORWINDOWS 11:P. 4

FORMAC:P.5

SLEEP MODE

The deep sleep mode is activated after 10 minutes without activity. It takes just one click to exit
sleep mode.

INDICATOR LIGHT (L)

- Charging: red light

- Charging finished: red light goes out

- Green light: USB-A 2.4 GHz mode

- Blue light: Bluetooth mode

- Flashing blue light : Bluetooth pairing taking place

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por sucompray gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen la

normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le rec que lea det
las instrucciones y las normas de seguridad y que conserve este manual para futuras
consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicaré ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo inicamente en un entorno donde la temperatura se sitte entre
0y 40°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica, sensorial
o mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso de que reciban,
a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas instrucciones previas
sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algtin golpe o dafio.

- Para evitar todo riesgo de electrocucién, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal y
de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que estd apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-T'nB no se hace responsable en caso de danos derivados de un mal uso del producto o de su uso
con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior exclusi-
vamente.

- Si se trata de un dispositivo inaldmbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inaldambricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la senal inalambrica, reduzca el nimero de dispositivos
activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inaldmbrica.

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefializacion que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.
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VISION GLOBAL

A - Clicderecho y clic izquierdo G - Boton «Volver al escritorio»

B - Rueda de desplazamiento H - Boton «ON / OFF»

C - Seleccion DPI - pulsacién corta |- Botén modo de conexién
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - Entrada receptor USB-A

D -Rep necai tado separable K - Puerto de carga USB-C

E - Bot6n «Siguiente» L - Indicadores luminosos

E - Botén «Anterior»

MODO DE CONEXION CON MEMORIA USB 2,4 GHZ O BLUETOOTH

Para cambiar entre estos dos modos de conexion, pulse de forma breve el boton (1):
Indicador luminoso (L) verde: modo memoria USB 2,4 GHz
Indicador luminoso azul (L): modo Bluetooth (conexién con el ultimo dispositivo emparejado)

MODO MEMORIA USB 2,4 GHZ

Extraiga la memoria USB del raton y conéctela al puerto USB-A libre del ordenador.
Pulse de forma breve el boton (1) hasta obtener un indicador luminoso (L) verde.
La conexion se efectia rapidamente sin necesidad de configuracion alguna.

MODO BLUETOOTH

Mantenga pulsado el boton (1) durante unos 3 segundos hasta que el indicador luminoso (F)
parpadee en verde. El ratén estd listo para emparejarse con el ordenador.

ENWINDOWS 10:P.3

EN WINDOWS 11:P .4

EN MAC:P.5

MODO REPOSO

El modo reposo profundo se activa tras de 10 minutos de inactividad. Es necesario un clic para
salir del reposo.

INDICADOR LUMINOSO (L)

- Carga en curso: indicador rojo

- Carga finalizada: indicador rojo apagado

- Indicador verde: modo USB- A 2,4 GHz

- Indicador azul: modo Bluetooth

- Indicador azul con parpadeo: emparejamiento Bluetooth en curso

ZNECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrigada pela confianca depositada na T'nB. Os nossos produtos
estao em conformidade com os regulamentos e normas em vigor. Acoselhamos que, antes da
utilizacao deste produto, leia atentamente as instrugdes e as recomendacdes de seguranca e
que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagdo indevida.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de nao conformidade com as
instrucdes de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- A fonte de alimentacéo do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos equipa-
mentos e ser de facil acesso.

- Nao colocar qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 40°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto
se, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranga, sejam vigiladas ou tiverem
obtido instrucdes prévias sobre a utilizacao do dispositivo.

- Nao desmontar o dispositivo, nem tentar repara-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se o mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal e
de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagdo.

- Usar apenas os acessdrios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este propdsito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizagcdo indevida do
produto ou da utilizagdo de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicacdo em contrario, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagdo em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- No caso de um produto sem fios, ndo deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito ou
outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os dispositivos sem fios nas proximidades de fontes comuns de interferéncia, tais como
cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, cdmaras de video sem fios e
telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
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VISTA DO CONJUNTO

A - Clique com o botéo direito e esquerdo do rato

B - Roda de deslocamento G - Botéo «Voltar ao ambiente de trabalho»
C - Selegao de DPI - pressao breve H - Botdo «ON / OFF»
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) | - Botdao do modo de ligagao
D - Apoio magnético amovivel para o pulso J - Ranhura para dongle USB-A
E - Botédo «Seguinte» K - Porta de carregamento USB-C
F - Botdo «Anterior» L - Luzes indicadoras

MODO DE LIGAGAO DONGLE USB 2.4GHZ OU BLUETOOTH

Para alternar entre estes dois modos de ligacao, prima brevemente o botao (I):
Indicador luminoso verde (L): Modo dongle USB 2,4Ghz
LED azul (L): modo Bluetooth (ligagdo com o ultimo computador emparelhado)

MODO DONGLE USB 2.4GHZ

Retire o dongle USB do rato e ligue-o a uma porta USB-A livre no seu computador.
Prima brevemente o botéo (1) até ver um LED verde (L).
A ligagéo é realizada rapidamente sem qualquer configuragao adicional.

MODO BLUETOOTH

Mantenha o botéo (I) premido durante cerca de 3 segundos até o indicador luminoso (L) ficar
intermitente em azul.
O rato esta pronto para ser emparelhado com o seu computador.

NO WINDOWS 10:P.3

NO WINDOWS 11:P .4

SOBRE O MAC:P.5

MODO STANDBY

0 modo de repouso profundo é ativado apés 10 minutos de inatividade. E necessério um clique
para sair do modo de suspensao.

LUZ INDICADORA (L)

- Carregamento em curso: indicador luminoso vermelho

- Carregamento concluido: indicador luminoso vermelho apagado

- Indicador luminoso verde: modo USB-A 2.4 Ghz

- Indicador luminoso azul: modo Bluetooth

- Indicador luminoso azul intermitente: emparelhamento Bluetooth em curso

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfagdo dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informacgées sobre manutencéo, reparagoes e outras
informacdes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir lhnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie (ibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung Ihres Gerats muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Gerats muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstéande, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegenstéande in die
Néhe Ihres Gerits.

- Verwenden und lagern Sie lhr Gerat nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen 0°C
und 40°C liegt.

- Bewahren Sie lhr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerat ist nicht dafuir bestimmt, durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsi-
chtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder zu
verandern.

- Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wenn es Stoen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder bei
Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geréten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehors kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerét fihren.

- Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden Sie
kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerét beschadigen kénnten.

- T'nB tibernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerat mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

- Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie |hr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten oder
in der Nahe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

- Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Néhe von Kreditka-
rten oder anderen Datentragern liegen.

- Vermeiden Sie die Verwendung lhrer kabellosen Gerate in der Néhe von haufigen Stérquellen,
wie z. B. Stromkabeln, Mikrowellenherden, Leuchtstoffrohren, kabellosen Videokameras und
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitét und Stérke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Gerate, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
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UBERSICHT

A - Rechtsklick und Linksklick G - Button «Zuriick zum Desktop»

B - Scrollrad H - Button,,ON / OFF”

C - DPI-Auswahl - kurzes Driicken | - Button fiir den Verbindungsmodus
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) 9 - USB-A Dongle-Steckplatz

D - Abnehmbare, magnetisierte Handball flag K - USB-C-Ladeanschluss

E - Button «Weiter” L - Leuchtanzeigen

F - Button «Zuriick»

VERBINDUNGSMODUS USB-DONGLE 2.4 GHZ ODER BLUETOOTH

Um zwischen diesen beiden Verbindungsmodi zu wechseln, drticken Sie kurz auf den Button (1):
Leuchtanzeige (L) griin: USB-Dongle-Modus 2.4Ghz
Leuchtanzeige (L) blau: Bluetooth-Modus (Verbindung mit dem zuletzt gekoppelten Computer)

MODUS USB DONGLE 2.4 GHZ

Ziehen Sie den USB-Dongle aus der Maus und schlieen Sie ihn an einen freien USB-A-Anschluss
Ihres Computers an.

Driicken Sie kurz auf den Button (H), bis eine griine Leuchtanzeige (L) leuchtet.

Die Verbindung wird ohne zusétzliche Einstellungen schnell hergestellt.

BLUETOOTH-MODUS

Halten Sie den Button (I) etwa 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Leuchtanzeige (L) blau blinkt.
Ihre Maus kann nun mit Ihrem Computer gekoppelt werden.

AUF WINDOWS 10:P .3

AUF WINDOWS 11:P. 4

AUF MAC:P.5

STANDBY-MODUS

Der tiefe Schlafmodus wird nach 10 Minuten Inaktivitat aktiviert. Ein Klick ist erforderlich, um den
Schlafmodus zu beenden.

LEUCHTANZEIGE (L)

- Ladevorgang lauft: rote Leuchtanzeige

- Ladevorgang abgeschlossen: rote Leuchtanzeige aus

- Griine Leuchtanzeige: 2,4-Ghz-USB-A-Modus

- Blaue Leuchtanzeige: Bluetooth-Modus

- Blinkende blaue Leuchtanzeige: Bluetooth-Kopplung im Gange

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Méglichkeit, uns unter
info@t-nb.com zu kontaktieren. Fiir Wartung, Stérungsbehebung, diverse Informationen tiber diese
Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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IT -1 NOSTRI RINGRAZIMENTI

Congratulazioni per l'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hai risposto in T'nB. | nostri
prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell’utilizzo del prodotto,
ti consigliamo di leggere attentamente le istruzioni e le istruzioni di sicurezza, e di conservare
il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- Lalimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino al
dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 40°C.

- Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non e progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui capacita
fisiche, o mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se ne
possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de l'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimentazione e da
tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non € in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o altri
prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

- T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o da
un utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili..

- Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino
a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto di
stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e l'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.
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PRESENTAZIONE

A - Clic destro e clic sinistro G - Pulsante “Tora al desktop”

B - Rotella di scorrimento H - Pulsante “ON / OFF”

C - Selezione DPI - breve I - Pulsante modalita di connessione
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - Ingresso dongle USB-A

D - Poggiapolsi magnetico ri ibil K - Ingresso di ricarica USB-C

E - Pulsante “Succcessivo” L - Spia luminosa
F - Pulsante “Precedente”

MODALITA DI CONENSSIONE DONGLE USB 2.4GHZ O BLUETOOTH

Per cambiare tra queste 2 modalita di connessione, premere brevemente il pulsante (1):
Spia luminosa (L) verde: modalita dongle USB 2.4Ghz
Spia luminosa (L) blu: modalita Bluetooth (connessione con 'ultimo computer associato)

MODALITA DONGLE USB 2.4GHZ

Estrarre il dongle USB dal mouse e collegarlo a una porta USB-A libera sul computer.
Premere brevemente il pulsante (1) fino ad ottenere una spia luminosa (0) verde.
La connessione avviene rapidamente senza ulteriori impostazioni.

MODALITA BLUETOOTH

Tenere premuto il pulsante (1) per circa 3 secondi fino ad ottenere una spia luminosa (L) lampeg-
giante in blu. Il mouse & pronto per essere collegato al computer.

SUWINDOWS 10:P.3

SUWINDOWS 11:P .4

SUMAC:P.5

MODALITA STANDBY

La modalita standby si attiva dopo 10 minuti di inattivita. E necessario un clic per uscire dalla
modalita standby.

SPIA LUMINOSA (L)

- Caricamento in corso: spia rossa

- Carica completata: spia rossa spenta

- Spia verde: modalita USB-A 2,4 Ghz

- Spia blu: modalita Bluetooth

- Spia blu lampeggiante: in corso di connessione Bluetooth

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email
info@t-nb.com. Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il nostro
sito internet : www.t-nb.com
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T’'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kracht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te gebruiken de instructies en de veiligheidsvoorschriften aandachtig
te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

NL- BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

- T'nB wijst alle aansprakelijkheid af in geval van niet-naleving van de veiligheidsinstructies.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk voorziene
kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen geins-
talleerd worden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve stoffen of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebruik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en
40°C ligt.

- Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij onder
toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van
een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron en
van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type acces-
soire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de buurt
van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- In het geval van een draadloos product mag u het product niet in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-
bronnen, zoals stroomkabels, magnetrons, TL-lampen, draadloze videocamera’s en draadloze
huistelefoons.

- Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, vermindert u het aantal
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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ALGEMEEN OVERZICHT

A - Met de rechter of linker muisknop klikken G - Knop “Terug naar bureau”
B - Muiswieltje H - “ON/OFF”-knop
C - DPI-selectie - kort drukken I - Knop verbindingsmodus
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - USB-A-donglesleuf
- Afi bare magnetische pol K - Oplaadpoort USB-C
E - Knop “Volgende” L - Indicatielampjes

F - Knop “Vorige”

USB-DONGLE 2,4 GHZ OF BLUETOOTH VERBINDINGSMODUS

Om te schakelen tussen deze 2 verbindingsmodi, drukt u kort op de knop (1):
Groen indicatielampje (L): USB 2,4 dongle-modus
Blauw indicatielampje (L): Bluetooth-modus (verbinding met de laatst gekoppelde computer)

USB 2,4 GHZ DONGLE-MODUS

Haal de USB-dongle uit de muis en sluit deze aan op een vrije USB-A-poort op uw computer.
Druk kort op de knop (I) totdat u een groen (L) indicatielampje krijgt.
De verbinding komt snel tot stand zonder extra instellingen.

BLUETOOTH-MODUS

Blijf op de knop (I) drukken ongeveer 3 seconden totdat u een blauw knipperend indicatielampje (L)
krijgt. Uw muis is klaar om te worden gekoppeld met uw computer.

OP WINDOWS 10:P.3

OP WINDOWS 11:P .4

OP MAC:P.5

SLAAPSTAND

De diepe slaapstand-modus wordt geactiveerd na 10 minuten inactiviteit Met slechts één klik kan
de slaapstand-modus worden verlaten.

INDICATIELAMPJE (L)

- Bezig met opladen: rood licht

- Opladen voltooid: rood licht gaat uit

- Groen licht: USB-A 2,4 GHz-modus

- Blauw licht: Bluetooth-modus

- Knipperend blauw licht: Bluetooth-koppeling wordt uitgevoerd

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud, depan-
nage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.
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BG - HVE BU BNATOJAPUM

Mo3sppaBneHuA 3a Bawarta NOKynkKa, 6narogapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawmnre npogykTu
CbOTBETCTBAT Ha ielicTBalaTa paTenHa ypenba n Hopmu, CbBeTBame BU npean

Aa n3nonseare NPoAyKTa, Aa NpoyeTeTe BHUMATE/IHO MHCTPYKLUNTE U yKasaHNATa 3a
GGBOHBCHOCT, KaKTo 1 Aa CbXpaHABaTe Ta3n UHCTPYKUNA.

BAXHU YKA3AHUA 3A BESONACHOCT

- lapaHuyATa He BaXu B Clyyall Ha HempasuiHa ynoTtpe6a.

-T'n B He HOCK OTrOBOPHOCT 3a CJly4anTe Ha Hecrna3BaHe Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

- M3non3sgaiite npoayKTa C NOBULIEHO BHUMaHMe.

- 3axpaHBaHEeTO Ha BaLLETO YCTPOICTBO TPAGBA Aa CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYANHO NPeABUAEHUTE
XapakTepucTukun.

- 3axpaHBau.w|5|T KOHTaKT Ha efieKTpn4eCcKkoTo o6opy/:LBaHe Tpﬂ6Ba Aaa 6'b}:le WHCTanMpaH B 6nu3oct
[0 Hero 1 fa 6bAe NecHo AOCTbEH.

- He nocTaBaiite Bb3niaMmeHnMmn npegmeTn, eKCrnio3nBHN BeLweCcTBa Ui onacHu npeameTu B
67M30CT [0 BaLLETO YCTPOWCTBO.

- i3non3Baiite 1 cbxpaHaABaliTe BaLLETO YCTPOWCTBO CaMo B cpefja ¢ TemnepaTypa ot 0°C ao 40°C.

- Ma3eTe oT geua.

- To3u NpoayKT He e nogxofALy 3a ynoTtpeba oT inua (BKIOUNTENHO Aela), YNNTO drnyeckn,
CETUBHM UV MEHTASTHK CMOCOBHOCTY Ca OrpaHn4eHn nnu ot N1ua, KOUTO HAMAT ONnUT NN
NO3HaHWA, OCBEH B C/lyyauTe, B KOUTO Te Ca Nojj HaA30pa Ha IMLIETO, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30nacHOCT unn ca NoNy4Ynnu NHCTPYKUMN OTHOCHO yn0Tpe6aTa Ha yCTpOVICTBOTO.

- He pa3rnobaBgalite ycTpONCTBOTO U He Ce ONUTBaiiTe Aa ro MoanduLMpaTe Ui NonpaBATe camu.

- He n3nonsBaiiTte yCTPOCTBOTO, aKo TOI € MPEeTbPNANO yaap nnv nospesa.

- 3a pa usberHeTe BCAKaKbB PUCK OT TOKOB Y/iap, N3K/OUETe BALLETO YCTPONCTBO OT MaBHOTO
eNeKTPNYECKO 3axpaHBaHe Npeay fja ro NOYNCTITE MW KOraTo He ro 13non3Bare.

- M3nonsgaiite €AVNHCTBEHO NpefoCTaBeHUTE akceCcoapun N CBbp3BaLly eNieMeHTr. WM3non3eaHeTo
Ha BCAKaKbB Apyr BUA akcecoap, KOWTO He e npenBunaeH 3a Ta3n uen, 61 morno Aa nospean
6e3Bb3BPaTHO BaLLETO YCTPOWCTBO.

- Mpeau Aa NpUCTBLNMTE KbM NOYNCTBAHE YBEPETE Ce, Ye YCTPONCTBOTO € U3KMIOYEHO U He € 3arpAaTo.
He nsnonsgavite CMa3Ballo BeLWeCcTBO N Apyr NpoAyKT, KOWTO 61 MOrbi Aa ro nospeau.

- T'nB He HOCK HYKaKBa OTrOBOPHOCT 3a C/ly4aunTe Ha NoBpe[a Ha yCTpOI?ICTBOTO nopaan HernpaswiiHO
M3non3BaHe Win N3non3BaHeTo My NPV HECbOTBETCTBALLMN ENEKTPUYECKN XapPaKTEPUCTUKN.

- OcBeH aKo He Gbje N3PUYHO YKa3aHO, HIKOTa He 13Mos3BaiiTe YCTPOWMCTBOTO Npu AbXKA, Ha
BN@XKHW MeCTa WA B 65IM30CT 10 BOAIEH U3TOUHUK.

- OcBeH aKo He 6b/ie M3PKUHO yKa3aHO NPOYKTLT e NpefiHa3HaueH 3a yrnoTpeba B 3aTBOPEHO NoMelLLeHIe.

-B cnyuaﬁl, ye NpoAyKTbT € 663)KVILIEH, MOnA, He ro ocTaBaATe B 61mM30CcT A0 KpeanTHW KapTu nnn
APYrn HOCUTENN Ca CbXpPaHeHMe Ha aHHW.

- 36ArBaiiTe n3non3BaHeTo Ha Ge3XKMYHNTE YCTPOMCTBA B 6IM30CT A0 U3TOUHULM HA CbMBTCTBALYM
NHTepepeHLmMy, KaTo HanprMep 3axpaHBally Kabenn, MUKpOBbIHOBU ypHU, GriyopecLieHTHI
namnu, 6e3KNYHN BMnoeokamepn n 6e3KNYHN CTaynoHapHn TEJ'IerOHVI.

-3a Aace I'IO[J,OGPHT KauecTBOTO U MHTEH3MBHOCTTA Ha 6e3XXNYHNA CUrHan, Hamanete 6p0ﬂ AKTUBHN
YCTPOWCTBA, PYHKLMOHMPALLM Ha CbLaTa 6e3)KMYHA YeCTOTHA JIeHTa.

MocTosHeH ToK
— 3a 0603HauaBaHe Ha TabenkaTa C TEXHUYECKM AaHHU, Ye 0bopyABaHETO
- — - € NoAXoAALL0 CaMO 3a MPOMEHNVB TOK; 3a NaeHTUdULVPaHe Ha

CbOTBETHUTE KNemun.
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OBL U3MNE

A - WpakaHa c fleceH 1 ¢ nsAB 6yToH G - byToH ,BpbuaHe KbMm pa6oTHuA nnot”
B - Koneno 3a npeBbpTraHe H - Byton ,,BKJ1./U3KN."
C - U360p Ha DPI - KpaTKo HaTUCKaHe | - ByTOH 3a peXXuMm Ha CBbp3BaHe
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - USB-A cnot 3a AOHIbA
D - MNopaBM»XHa MarHWTHa onopa 3a KUTKara K - USB-C nopr 3a 3apexpaaHe
E - ByToH ,Hanpen” L - CBeTANHHU NHANKaTOPN

F - BytoH ,Hasap”

PEXWM HA BPb3KA HA 2.4GHZ USB JOHI'bJ1 W1 BLUETOOTH

3a ja NpeBKNoYBaTE MEXAY TE3U 2 PEXIMMa Ha CBbP3BaHE, HAaTVCHETE 3a KPaTKo GyTOH (1) :
3eneH cBeTNNHEH NHAMKaTop (L): pexxum 2.4Ghz USB foHrbn
CuvH cBeTnuHeH nHamkatop (L): pexum Bluetooth (Bpb3ka ¢ nocnefHya cABOEH KOMMIOTHP)

PEXWUM 2.4GHZ USB AOHI'b/1

M3BapeTe USB foHIrbna oT MULLKaTa 1 1o BKtoueTe B cBobofeH USB-A NopT Ha BalLma KOMMIOTbP.
HatucHete 3a kpaTko 6yToHa (I) fokaTo cBeTHe 3eneH nHankatop (L).
Bpb3kaTa cTaBa 6bp30 6€3 AOMbAHUTENHA KOHPUrYpaLKA..

PEXXUM BLUETOOTH

3appbxTe byToHa (I) HaTVCHAT 3a OKONO 3 CeKyHAM, [OKATO CBETIVHHUAT UHAMKaTop (L) 3anouHe Aa
Mura B CMHbO. MuwwKaTa e rotoBa 3a CABOABaHEe C KOMMNIOTbPA.

3AWINDOWS 10:P.3

3AWINDOWS 11:P.4

3AMAC:P.5

PEXWUM B rOTOBHOCT

PeXXUMBT B rOTOBHOCT Ce akTvBrpa ciefj 10 MAHYTW Ha He aKTUBHOCT. 3a N3NIN3aHe OT PeXnM B
rOTOBHOCT & HeOOXOAMMO €/IHO LLpaKBaHe.

CBETJINHEH NHAUKATOP (L)

- MI3BbpLUBa Ce 3apex/jaHe: YepBeHa CBETNNHA

- 3apexAaHeTo e 3aBbpLUEHO: YepBeHaTa CBETINHA U3racBa

- 3eneHa ceetnuHa: pexxum USB-A 2,4 Ghz

- CviHA cBeTNMHa: pexum Bluetooth

- Muralua cviHsa cBeTNMHa: n3BbpLuBa ce Bluetooth caBosBaHe

WUMATE HYXXJA OT oMol ?

3a Hac yfj0BNETBOPEHNETO Ha KNIMEHTa e BaXKHO, eTO 3aLL0 MMaTe Bb3MOXHOCTTa fla Ce CBbpKeTe C
Hac Ha: info@t-nb.com. 3a nogApbKKa, PEMOHT, ipyra MHPOPMaLWA 3a NPOAYyKTa, NoceTeTe Halna
MHTEPHET agpec: www.t-nb.com
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multumim pentru increderea dvs. in T'nB. Produsele
noastre respecta reglementarlle si standardele in vigoare. inainte de a utiliza acest aparat, va
sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de siguranta si sa pastrati acest manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizérii necorespunzatoare.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija.

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie sa corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului respec-
tiv si trebuie sa fie usor accesibild.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substanta exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozitati dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa intre 0
°C i 40 °C.

- Nu lasati dispozitivul la indeméana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienta sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoand responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului.

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sa il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare principala
si de la orice dispozitiv inainte de a-l curata sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu este
destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizdrii in interior.

- In cazul unui produs fara fir, v rugam sa nu I3sati produsul in apropierea cardurilor de credit sau a
altor suporturi de stocare a datelor.

- Evitati sa utilizati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi
cablurile de alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fara fir si
telefoanele fixe fara fir.

- Pentru a imbunatati calitatea si intensitatea semnalului wireless, reduceti numarul de dispozitive
active care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

Curent continuu
— Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
- — echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a

identifica terminale relevante.
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IMAGINE DE ANSAMBLU

A - Clic dreapta si clic stanga G - Buton ,Inapoi la desktop”
B - Rotita de derulare H - Buton ,ON/OFF” (Pornit/Oprit)
C - Selectare DPI - apasare scurta F - Buton mod conectare
(800 - 1600 - 2400 - 3200 - 3600) J - Amplasare dongle USB-A
D - Suport magnetic detasabil pentru incheietura mainii K- Port de incarcare USB-C
E - Buton ,Urmator” L - Indicatoare luminoase

F - Buton ,Anterior”

MOD DE CONECTARE DONGLE USB 2.4GHZ SAU BLUETOOTH

Pentru a comuta intre aceste 2 moduri de conectare, apasati scurt butonul (1):
LED-ul verde (L): modul dongle USB 2,4 Ghz.
Indicator luminos (L) albastru: Modul Bluetooth (conexiune cu ultimul computer asociat)

MODUL DONGLE USB 2.4GHZ

Scoateti dongle-ul USB din mouse si conectati-l la un port USB-A liber de pe computer.
Apasati scurt butonul (1) pana cand vedeti un LED verde (L).
Conexiunea se realizeaza rapid, fara setari suplimentare.

MODUL BLUETOOTH

Tineti apasat butonul (I) timp de aproximativ 3 secunde pana cand indicatorul luminos (L) clipeste
in albastru.
Mouse-ul poate fi acum asociat cu calculatorul dvs.

PEWINDOWS 10:P.3

PEWINDOWS 11:P .4

PEMAC:P.5

MODUL STANDBY

Modul de stand-by se activeaza dupa 10 minute de inactivitate. Este nevoie de un clic pentru a iesi
din modul stand-by.

INDICATOR LUMINOS (L)

-Incarcare in curs: LED rosu

- Incarcare terminata: LED rosu stins

- LED verde: mod USB-A 2,4 Ghz

- LED albastru: mod Bluetooth

- LED albastru intermitent: in curs de asociere Bluetooth

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com
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t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence
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